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TILE FLOOR CLEANER 1L - M-X01-V2

SCHEDA DATI DI SICUREZZA
(Regolamento REACH (CE) n. 1907/2006 - n. 2015/830)

SEZIONE 1 : IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELLA SOCIETA/IL  MPRESA
1.1. Identificatore del prodotto
Nome del prodotto : TILE FLOOR CLEANER 1L
Codice del prodotto : M-X01-V2
1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o élla miscela e usi sconsigliati
Pulisce e sgrassa i pavimenti e le superfici ldivabi
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di daitdi sicurezza
Ragione Sociale : BRUNEL CHIMIE DERIVES SAS.
Indirizzo : 14 rue Harald Stammbach.59290.WASQUEH#&nNce.
Telefono : 03 20 4321 80. Fax: 0320432190
fdds@brunel.fr
1.4. Numero telefonico di emergenza : 01 45 42 59.5
Societa/Ente : INRS.

Poison control center number : Germany: 0551 192 Edgland: 111 - Spain: 91 562 04 20 - Belgiu@D @45 245 -
Poland: +48 12 411 99 99 - Italy: 02 6610 102%laind: +353 1 837 9964 - Netherlands: 030 274 883&tugal: 808
250 143 - Romania: +4 021 210 6282 - Russia: +7 (928)16 87 - Slovakia: +421 2 54 774 166 - Switzadl: 145 -
Estonia : 16662 - Latvia : 371 67042473 .

SEZIONE 2 : IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI
2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
In conformita alla norma (CE) n. 1272/2008 e sue mdithe
Irritazione della pelle, Categoria 2 (Skin Irrit.}2315).
Irritazione oculare, Categoria 2 (Eye lIrrit. 2, H319
Questa miscela non presenta pericolo fisico. Velderaccomandazioni riguardanti gli altri prodqttesenti nel locale
Questa miscela non presenta pericoli per I'amhi®&fgssun danno all'ambiente noto o prevedibilemdeioni di normale utilizzo
2.2. Elementi dell’etichetta
La miscela & un prodotto detergente (vedere l@sezl5)
In conformita alla norma (CE) n. 1272/2008 e sue mdithe
Pittogrammi di pericolo :

GHSO07

Avvertenza :

ATTENZIONE

Indicazioni di pericolo :

H315 Provoca irritazione cutanea.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

Consigli di prudenza di carattere generale :

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Consigli di prudenza - Prevenzione :

P264 Lavarsi accuratamente le mani dopo l'uso.

Consigli di prudenza - Reazione :

P302 + P352 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavarebalndantemente con acqua.

P305 + P351 + P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHlastjuare accuratamente per parecchi minuti. Togliere
le eventuali lenti a contatto se & agevole farlmtdoare a sciacquare.

P332 + P313 In caso di irritazione della pelle: edtase un medico.

P337 + P313 Se l'irritazione degli occhi persistmsultare un medico.
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2.3. Altri pericoli

La miscela non contiene alcuna delle "Sostanzeerasimente preoccupanti” (SVHC) >= 0,1% pubblicatd’Agénzia Europea per le
Sostanze Chimiche (ECHA) ai sensi dell’articolo 5VRIEACH: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list¢ab

La miscela non risponde ai criteri applicabili alkéscele PBT e vPvB, ai sensi dell’allegato Xl degjolamento REACH (CE) n. 1907/2006.

SEZIONE 3 : COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI

3.2. Miscele
Composizione :
Identificazione (CE) 1272/2008 Note %
INDEX: 011-005-00-2 GHSO07 0<=x%<25
CAS: 497-19-8 Wng
EC: 207-838-8 Eye Irrit. 2, H319

REACH: 01-2119485498-19

SODIO CARBONATO

INDEX: 6889133A GHSO05 0<=x%<25
CAS: 68891-38-3 Dgr
REACH: 01-2119488639-16 Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
LAURYL ETHER SULFATE Aquatic Chronic 3, H412

SEZIONE 4 : MISURE DI PRIMO SOCCORSO
Come regola generale, in caso di dubbio o se isinpersistono, chiamare sempre un medico.
Non fare MAI ingerire nulla a una persona che h@@eonoscenza.
4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso
In caso di schizzi o di contatto con gli occhi :
Lavare abbondantemente con acqua dolce e pulithSpeiinuti mantenendo le palpebre aperte.
Se appare un arrossamento, un dolore o un distlefevista, consultare un oftalmologo.
In caso di schizzi o di contatto con la pelle :
Togliere gli indumenti contaminati e lavare accana¢nte la pelle con acqua e sapone o un detergaatie.
Fare attenzione che non resti del prodotto tralee g gli abiti, l'orologio, le scarpe...
Quando la parte contaminata € estesa e/o appasiomi cutanee, occorre consultare un medico eeieoe il paziente in ospedale.
In caso d'ingestione :
Non dare nulla al paziente per via orale.
In caso d'ingestione, se la quantita é lieve (nardjun sorso), sciacquare la bocca con acquasuttare un medico.
Chiamare immediatamente un medico mostrandogkitietia.
4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti e cheitardati
Nessun dato disponibile.
4.3. Indicazione dell’eventuale necessita di consate immediatamente un medico e trattamenti special
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 5 : MISURE ANTINCENDIO

Non infiammabile.

5.1. Mezzi di estinzione

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza oalla miscela
L'incendio produrra spesso un fumo nero e dengspb'sizione ai prodotti di decomposizione puo egsericolosa per la salute.
Non respirare i fumi.
In caso di incendio si puo formare :
- monossido di carbonio (CO)
- biossido di carbonio(C0O2)

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzionelegli incendi
Nessun dato disponibile.
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SEZIONE 6 : MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE
6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezine e procedure in caso di emergenza
Consultare le misure di sicurezza riportate ai pari8.
Per i non soccorritori
Evitare ogni contatto con la pelle e con gli occhi.
Per i soccorritori
Coloro che intervengono saranno dotati di attrezaaduprotezione individuale appropriata (farerifeento alla sezione 8)
6.2. Precauzioni ambientali

Contenere e raccogliere le fuoriuscite con mategissiorbenti non combustibili, per esempio: salibiaa, vermicolite, terra di diatomea in
fusti per lo smaltimento dei rifiuti.

Impedire ogni penetrazione nelle fogne o nei cdesiqua.
6.3. Metodi e materiali per il contenimento e perd bonifica

In caso di inquinamento del suolo, dopo il recupbprodotto con un materiale assorbente inenenecombustibile, lavare con tanta acqua
la superficie inquinata.

Pulire preferibilmente con un detergente, evitardizzazione di solventi.
6.4. Riferimento ad altre sezioni
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 7 : MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO
Le prescrizioni relative ai locali di stoccaggimscapplicabili alle officine in cui si manipola taiscela.
7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura
Lavarsi le mani dopo ogni utilizzo.
Togliere e lavare gli indumenti contaminati prine dutilizzo.
Prevenzione degli incendi :
Vietare l'ingresso alle persone non autorizzate.
Attrezzature e procedure raccomandate :
Per la protezione individuale vedere la sezione 8
Osservare le precauzioni indicate sull'etichettaché le normative della protezione del lavoro.
Evitare il contatto della miscela con la pellelieogchi.
Attrezzature e procedure vietate :
Nei locali dove la miscela € utilizzata € vietatanre, mangiare e bere.
7.2. Condizioni per lo stoccaggio sicuro, compresyentuali incompatibilita
Nessun dato disponibile.
Stoccaggio
Conservare fuori della portata dei bambini.
Imballaggio
Conservare sempre in imballaggi di materiale idengicquello d'origine.
7.3. Usi finali particolari
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 8 : CONTROLLO DELL’ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE
8.1. Parametri di controllo
Nessun dato disponibile.
Livello derivato senza effetto (DNEL) o livello derivaéo con effetti minimi (DMEL):
LAURYL ETHER SULFATE (CAS: 68891-38-3)

Utilizzo finale: Lavoratori.
Via d’esposizione: Contatto con la pelle.
Effetti potenziali sulla salute: Effetti sistemeiungo termine.
DNEL : 2750 mg/kg body weight/day
Via d’esposizione: Inalazione.
Effetti potenziali sulla salute: Effetti sistemeiungo termine.
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DNEL :

Utilizzo finale:
Via d’esposizione:
Effetti potenziali sulla salute:
DNEL :

Via d’esposizione:
Effetti potenziali sulla salute:
DNEL :

Via d’esposizione:
Effetti potenziali sulla salute:
DNEL :

Concentrazione prevedibile priva di effetti (PNEC):

LAURYL ETHER SULFATE (CAS: 68891-38-3)
Comparto ambientale:
PNEC :

Comparto ambientale:
PNEC :

Comparto ambientale:
PNEC :

Comparto ambientale:
PNEC :

Comparto ambientale:
PNEC :

Comparto ambientale:
PNEC :

Comparto ambientale:
PNEC :

8.2. Controlli dell’'esposizione

175 mg of substance/m3

Consumatori.

Ingestione.

Effetti sistemeiungo termine.
15 mg/kg body weight/day

Contatto con la pelle.
Effetti sistemeciungo termine.
1650 mg/kg body weight/day

Inalazione.
Effetti sistemeciungo termine.
52 mg of substance/m3

Suolo.
0.946 mg/kg

Acqua dolce.
0.24 mg/I

Acqua di mare.
0.024 mg/l

Acqua a rilascio intermittente
0.071 mg/l

Sedimenti d’acqua dolce.
5.45 mg/kg

Sedimenti marini.
0.545 mg/kg

Impianto di trattamento datigue reflue.
10 g/l

Misure di protezione individuale come attrezzaturedi protezione individuale
Pittogramma/i che indicano I'obbligo di indossaispdsitivi di protezione individuale (DPI) :

Utilizzare attrezzature di protezione individualdife e mantenute in modo corretto.
Immagazzinare le attrezzature di protezione indiald in luogo pulito, lontano dalla zona di lavoro.
Durante I'uso non mangiare, bere o fumare. Togkel@vare gli indumenti contaminati. Assicurare vratilazione adeguata soprattutto nei

luoghi chiusi.
- Protezione degli occhi/viso
Evitare il contatto con gli occhi.

Adoperare protezioni oculari studiate per le primieizdi liquidi.
Prima della manipolazione & necessario indossareai di sicurezza laterale conformi alla noriE&l166.
In caso di aumentato pericolo, utilizzare uno seitefacciale per la protezione del viso.

Gli occhiali da vista non costituiscono una praes.

Ai portatori di lenti a contatto si raccomanda tliizeare occhiali correttori durante i lavori imigpossono essere esposto a vapori irritanti.
Prevedere fontane oculari nelle officine dove ddwttoviene manipolata costantemente.
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- Protezione delle mani
Indossare guanti di protezione appropriati in @ismbntatto prolungato o ripetuto con la pelle.
Utilizzare guanti di protezione appropriati resigi@gli agenti chimici conformi alla norma EN374.
La scelta dei guanti deve essere fatta in funzi@tkapplicazione della durata dell'utilizzo sukgmdi lavoro.

| guanti di protezione devono essere scelti in iflumz del posto di lavoro: altri prodotti chimici ggpno essere manipolati, protezioni fisiche
necessarie (taglio, puntura, protezione termicayjualita richiesta.

Tipo di guanti consigliati :

- Latex naturale

- PVC (Polcloruro di vinile)

Caratteristiche raccomandate :

- Guanti impermeabili conformi alla normNF EN374
Protezione del corpo

Evitare il contatto con la pelle.

Indossare indumenti di protezione adeguati.

Tipo di indumento protettivo appropriato :

In caso di forte proiezione indossare abiti di praine chimica sigillati ai liquidi (tipo 3) confmi alla norma EN14605 per evitare contatto
con la pelle.

In caso di rischio di schizzi, indossare abiti thtpzione chimica (tipo 6) conformi alla norma EM33 per evitare qualsiasi contatto con la
pelle.

Il personale indossera abiti da lavoro regolarméaati.
Dopo il contatto con il prodotto tutte le parti @elrpo entrate in contatto dovranno essere lavate.

SEZIONE 9 : PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE
9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimicle fondamentali
Informazioni generali :

Stato fisico : Liquido fluido

Colore Giallo

Odore limone
Informazioni importanti relative alla salute, alla sicurezza e all'ambiente :

pH : 11.50 .

basico forte.

Punto/intervallo di ebollizione : non applicabile.

Intervallo del punto d'infiammabilita : non applidieb

Pressione di vapore (50°C) : non specificata.

Densita : =1

Idrosolubilita : Solubile.

Punto/intervallo di fusione : non applicabile.

Temperatura di auto-infiammabilita : non applicalmilaon importante.

Punto/intervallo di decomposizione : non applicabile

9.2. Altre informazioni
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 10 : STABILITA E REATTIVITA
10.1. Reattivita
Nessun dato disponibile.
10.2. Stabilita chimica
Questa miscela € stabile alle condizioni di mamipine e stoccaggio raccomandate nella sezione 7.
10.3. Possibilita di reazioni pericolose
Nessun dato disponibile.
10.4. Condizioni da evitare
Evitare :
- gelo
10.5. Materiali incompatibili
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10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
La decomposizione termica puo sprigionare/formare :
- monossido di carbonio (CO)
- biossido di carbonio (CO2)

SEZIONE 11 : INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici
Puo provocare lesioni cutanee reversibile comenfiehmazione della pelle o la formazione di eritemnedema dopo un'esposizione fino a
quattro ore.
Puo provocare effetti reversibili sugli occhi, comgétazione oculare totalmente reversibile nelogili un'osservazione di un periodo di 21
giorni.

11.1.1. Sostanze

Tossicita acuta :

LAURYL ETHER SULFATE (CAS: 68891-38-3)
Per via orale : DL50 = 5000 mg/kg
Specie : ratto

Per via cutanea : DL50 > 5000 mg/kg
Specie : ratto
Per inalazione (Polveri/condensa) : CL50 > 50 mg/I
11.1.2. Miscela

Corrosione cutanea/irritazione cutanea :

La classificazione della sostanza come irritanteasia su valori estremi del pH, in assenza dfesitazione.
Monografia(e) del CIRC (Centro Internazionale per bk Ricerca sul Cancro) :

CAS 5989-27-5 : IARC Gruppo 3: Non classificati penegrogenicita sul’'uomo.

SEZIONE 12 : INFORMAZIONI ECOLOGICHE
12.1. Tossicita
12.1.1. Sostanze

LAURYL ETHER SULFATE (CAS: 68891-38-3)
Tossicita per i pesci : CL50 = 7.1 mg/l
Durata di esposizione: 96 h

Tossicita per i crostacei: CE50=7.2 mg/l
Durata esposizione: 48 h

Tossicita per le alghe : CEr50 = 27 mgl/l
Durata d'esposizione : 72 h

12.1.2. Miscele

Nessuna informazione di tossicita acquatica ¢ didle per le miscele
12.2. Persistenza e degradabilita
12.2.1. Sostanze

LAURYL ETHER SULFATE (CAS: 68891-38-3)
Biodegradazione : non ¢ disponibile alcun dato circa la biodegradabilita; si ritiene che la sostanza non si
degradi rapidamente.

12.3. Potenziale di bioaccumulo
Nessun dato disponibile.

12.4. Mobilita nel suolo
Nessun dato disponibile.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Nessun dato disponibile.
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12.6. Altri effetti avversi
Nessun dato disponibile.

SEZIONE 13 : CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

Una gestione appropriata dei rifiuti della miscela del suo recipiente deve essere determinatanfonita alle disposizioni della direttiva
2008/98/CE.

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti
Non versare nelle fogne o nei corsi d'acqua.
Rifiuti:
La gestione dei rifiuti si esegue senza mettengeiicolo la salute umana e senza nuocere all'atebéemn particolare senza creare rischi per
l'acqua, l'aria, il suolo, la fauna o la flora.
Riciclare o eliminare in conformita con le leggiviigore, preferibilmente usando un collettore ompliesa autorizzata.
Non contaminare il suolo o I'acqua con rifiuti, mmecedere alla loro eliminazione nell'ambiente.
Imballaggi sporchi:
Svuotare completamente il recipiente. Conservafie)atichetta (e) sul recipiente.
Consegnare ad un eliminatore autorizzato.

SEZIONE 14 : INFORMAZIONI SUL TRASPORTO
Esente dalla classifica e dall'etichettatura pgagporto.

14.1. Numero ONU

14.2. Nome di spedizione dellONU

14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto

14.4. Gruppo d’imballaggio

14.5. Pericoli per 'ambiente

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori

SEZIONE 15 : INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE
15.1. Disposizioni legislative e regolamentari sakite, sicurezza e ambiente specifiche per la sost o la miscela
- Informazioni relative alla classificazione e alktichettatura raffigurate nella sezione 2:
Si “e tenuto conto delle normative seguenti:
- Regolamento (CE) N. 1272/2008, modificato dal ragwinto (UE) n° 2016/1179. (ATP 9)
- Informazioni relative agli imballaggi:
Nessun dato disponibile.
- Disposizioni particolari:
Nessun dato disponibile.
- Etichettatura detergenti (NormaCE n° 648/2004,90706) :
- inferiore al 5 % : tensioattivi anionici
- uguale o superiore al 5 % ma inferiore al 15%4pone
- profumi.
- fragranze allergizzanti :
d-limonene

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
Nessun dato disponibile.

- Made under licence of European Label System® MS@ffvare from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



SCHEDA DATA DI SICUREZZA (REGOLAMENTO (CE) n° 1907/2006REACH) Data : 17/05/2018 Page 8/8
Versione : N°1 (21/12/2017) Revisione : N°5 (21/12/2017)
BRUNEL CHIMIE DERIVES SAS

TILE FLOOR CLEANER 1L - M-X01-V2

SEZIONE 16 : ALTRE INFORMAZIONI

Poiché le condizioni di utilizzo sono al di fuoelchostro controllo, le informazioni contenute aghresente scheda di sicurezza sono basate
sulle nostre attuali conoscenze e sulle normataveazionali che comunitarie.

La miscela non deve essere usata per altri usradida quelli specificati nella rubrica 1 senzavipeottenimento delle istruzioni scritte di
manipolazione.

E' in ogni caso responsabilita dell'utilizzatore@aie tutti i provvedimenti necessari per confashalle leggi e alle normative locali.

Le informazioni fornite nella presente scheda di dasicurezza devono essere considerate comeiziese delle esigenze di sicurezza
relative a questa miscela e non come una garariimsiessa.

Formulazione delle frasi indicate nella sezione 3 :

H315 Provoca irritazione cutanea.

H318 Provoca gravi lesioni oculari.

H319 Provoca grave irritazione oculare.

H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effelitiunga durata.

Abbreviazioni:
DNEL : Livello derivato senza effetto
PNEC : Concentrazione prevedibile priva di effetti
ADR : Accordo europeo relativo al trasporto inteiinaali delle merci pericolose su strada.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organizzazione dell'Aviazione Civile Internazale
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

SEZIONE 2 : IDENTIFICAZIO
NE DEI PERICOLI

PBT: Sostanza persistente, bioaccumulante e tossica.
vPVB: Sostanza molto persistente e molto bioaccumtela
SVHC : Sostanze estremamente preoccupanti.
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